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Spanish Interlinear

Kat  eloeNO@wv  TIAAWV €lg Kadpapvaoup & nuep®v; AkouoBn ot
Y entrando  de-nuevo en- Kapharnaoum después-de dias se-oy6 que
G2532  G1525 G3825 G1519  G2584 G1223 G2250 G0191 G3754
év olkw &otly;

en- casa  estd

G1722  G3624  G1510

Y ENTRO otra vez en Capernaum después de algunos dias, y se oy6 que estaba en casa.

Kalt  ouvAxBnoav TION\OL, (OTE MNKETL  XWPEl, undE @ TIPOC
y se-reunieron  muchos de-modo-que ya-no  caber ni-siquiera los-  hacia-
G2532  G4863 G4183 G5620 G3371 G5562 G3366 G3588  G4314
Tthv  BUpav; kat  €NdAet  avtolg TOV  Aoyov.

la- puerta 'y hablaba a-ellos la- palabra

G3588  G2374 G2532  G2980 G0846 G3588  G3056

Y luego se juntaron a él muchos, que ya no cabian ni aun a la puerta; y les predicaba la palabra.

kKat  Epyovtai, o¢€povteg TPOC alTtOV  TAPAAUTLKOV, aipdpevov 0To

y vienen trayendo hacia- él paralitico siendo-cargado  por-

G2532  G2064 G5342 G4314  G0846 G3885 G0142 G5259
TECOAPWV.

cuatro

G5064
Entonces vinieron a él unos trayendo un paralitico, que era traido por cuatro.

Kat  pR Suvdpevol Tpooeveéykal alt® Sua TOV  Oxhov, amecteyaocav
y no pudiendo presentar a-él a-causa-de la- multitud  destecharon
G2532 G3361 G1410 G4374 G0846  G1223 G3588  G3793 G0648

Thy  otéynv dmou Ry, kat  éfopugavteg, YoA@oL TOV  KpdPattov dmou O
el- techo donde estaba y cavando bajan la- camilla donde el-
G3588  G4721 G3699  G1510 G2532  G1846 G5465 G3588  G2895 G3699  G3588
TIOPOAUTIKOG  KOTEKELTO.

paralitico yacia

G3885 G2621

Y como no podian llegar a él a causa del gentio, descubrieron el techo de donde estaba, y haciendo abertura,
bajaron el lecho en que yacia el paralitico.

kat dwv 0O ‘Inocodg thHv miotwv alt@yv, Adyel QO TIAPOAUTIK®, TEKVOV,
y viendo * Iesols la- fe de-ellos dice  al- paralitico Hijo

G2532  G3708 G3588  G2424 G3588  G4102 G0846 G3004 G3588  G3885 G5043

adievral oou at apaptiat.

son-perdonados de-ti los-  pecados

G0863 G4771 G3588  G0266

Y viendo Jesus la fe de ellos, dice al paralitico: Hijo, tus pecados te son perdonados.
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noav &¢ TWVEG TV VPOUMaTEéWY kel  kaBrjpevol, kal — Staloylldpevol
estaban y- algunos de-los- escribas alli sentados y razonando
G1510 G1161  G5100 G3588 G1122 G1563  G2521 G2532  G1260

&v talc  kapdlag  avt®vy,

en- los-  corazones de-ellos

G1722  G3588  G2588 G0846

Y estaban alli sentados algunos de los escribas, los cuales pensando en sus corazones,

Tl o0to¢ o0Tw¢ AGAel?  PAachnuel!  Tig Suvatat adievar  apaptiag, €l
Por-qué éste asi habla Blasfema quién puede perdonar pecados Si
G5101 G3778 G3779 G2980 G0987 G5101  G1410 G0863 G0266 G1487
Uy €lg, 6 06¢?

no uno ¥ Dios

G3361 G1520 G3588 G2316

Decian: ¢(Por qué habla éste asi? Blasfemias dice. ;Quién puede perdonar pecados, sino solo Dios?
kat  €vbug, ETILyVoUq o ‘Incolg ™ mvevpatt  avtod, oOtt oltwg
y inmediatamente conociendo * Iesods en-el- espiritu de-él que  asi
G2532  G2112 G1921 G3588  G2424 G3588  G4151 G0846 G3754  G3779
Stahoyilovtal év ¢autolg,  Aéyel aotolg, T tadta SlahoyilecBbe  év
razonan en- si-mismos  dice a-ellos  Por-qué estas-cosas razonais en-
G1260 G1722  G1438 G3004  G0846 G5101 G3778 G1260 G1722
talg  kapdialg  Opwv?
los-  corazones de-vosotros
G3588  G2588 G4771

Y conociendo luego Jesus en su espiritu que pensaban asi dentro de si mismos, les dijo: ;Por qué pensais estas
cosas en vuestros corazones?

ut €0TWV  EUKOTIWTEPOV, ElTEV  T® TapaluTk®, Adlevtal oouv al

qué es mas-facil decir al- paralitico Son-perdonados de-ti los-

G5101  G1510  G2123 G3004  G3588  G3885 G0863 G4771  G3588
apaptial, § gimely, “Eyelpg, Kal  Apov TOV  KPABATIOV OOU, Kal — TEPUTATEL?
pecados o} decir Levantate vy toma la- camilla de-ti vy camina
G0266 G2228  G3004 G1453 G2532 GO142  G3588  G2895 G4771 G2532  G4043

¢Qué es mas facil, decir al paralitico: Tus pecados te son perdonados, 6 decirle: Levantate, y toma tu lecho y anda?

10 iva 6¢ eidbfte OtL  ¢&Gouolav Exet 6 Yiog 1ol avBpwrou «adLévat
para-que pero- sepdis que autoridad tiene el- Hijo del- hombre perdonar
G2443 Gl161  G1492 G3754 G1849 G2192 G3588 G5207 G3588  G0444 G0863
duaptiagyd  «£mi TG YA Aéyel  T® TAPAAUTLK®,
pecados sobre- la- tierra  dice al- paralitico
G0266 G1909 G3588  G1093 G3004  G3588  G3885
Pues para que sepais que el Hijo del hombre tiene potestad en la tierra de perdonar los pecados, (dice al
paralitico):

11 Tol Aéyw, #yepg, AGpov TOV  KpaPattév ocou, kal  Omaye €l TOV  OlKOV
A-ti  digo levantate toma la- camilla de-ti y ve a- la- casa
G4771  G3004  G1453 GO142  G3588 (2895 G4771  G2532  G5217 G1519 G3588 G3624
oou.
de-ti

G4771
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Ati te digo: Levantate, y toma tu lecho, y vete a tu casa.

12 kal  AQy€pOn Kat  €0bug, apag TOV  KpdBattov, ¢£ERABev  Eumpoobev
y se-levanté y inmediatamente tomando la- camilla salié delante-de
G2532  G1453 G2532  G2112 G0142 G3588  G2895 G1831 G1715
Tavtwy, ©OoTe ¢tlotaoBal mavtag, kal  Sofdlelv tOV @by, Aéyovtag, OtTL
todos de-modo-que asombrarse todos y glorificar  a- Dios diciendo *
G3956 G5620 G1839 G3956 G2532  G1392 G3588 G2316  G3004 G3754

OUtwg ouvdémote  €lbopev.
Asi nunca vimos
G3779 G3763 G3708

Entonces él se levanté luego, y tomando su lecho, se sali6é delante de todos, de manera que todos se
asombraron, y glorificaron a Dios, diciendo: Nunca tal hemos visto.

13 Kat  €§fABev  mdAw mapd  THV  BdAhaccav, kalt TG O Ox\og flpxeto
Y salié de-nuevo junto-a el- mar y toda la- multitud  venia
G2532  G1831 G3825 G3844 G3588  G2281 G2532 G3956 G3588  G3793 G2064

TPO¢  auTov, Kkal  €6(6ackev auvtouc.
hacia- él y ensefiaba a-ellos
G4314  G0846 G2532  G1321 G0846

Y volvié & salir & la mar, y toda la gente venia a él, y los ensefiaba.

14 kal Tapdywv, €6ev Asulv  TtOv  ToD  Ahdaiou, KaBApevov Eml O

y pasando vio a-Leuis el- de-  Alphaios sentado en- el-

G2532  G3855 G3708  G3018 G3588 G3588  G0256 G2521 G1909  G3588
TEAWVLOV, Kal  Aéyel  aovt®, °'AkoAoUBel poL  kal — Aavaotdg, nKoAouBnoev
cobro-de-impuestos vy dice a-él Sigueme a-mi vy levantandose  siguid

G5058 G2532 G3004 GO846  GO190 G1473  G2532  G0450 G0190

avt®.

a-él

G0846

Y pasando, vié a Levi, hijo de Alfeo, sentado al banco de los publicos tributos, y le dice: Sigueme. Y levantandose

le siguio.

15 Kal yivetat katakeloBal altov  &v T olkig autod, kal  ToA\ol
Y sucede estar-reclinado él en- la- casa de-él y muchos
G2532  G1096 G2621 G0846  G1722 G3588 G3614  G0846 G2532  G4183
TeEA@VaL Kal  GQUapTWAOL  OUVAVEKELVTO ™™ ‘Incod kal  Tolg pabntalg
recaudadores 'y pecadores estaban-reclinados-con * Iésols vy los-  discipulos
G5057 G2532  G0268 G4873 G3588  G2424 G2532 G3588  G3101

a0tol; Aoav yap  TOAoL, kal  AkoloUBouwv  alTQ.
de-él eran  pues- muchos y seguian a-él
G0846 G1510  G1063  G4183 G2532  G0190 G0846

Y acontecio que estando Jesus a la mesa en casa de él, muchos publicanos y pecadores estaban también a la
mesa juntamente con Jesus y con sus discipulos: porque habia muchos, y le habian seguido.
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16 kat ol YPOUMatelg, TGV @daploaiwy, 8ovteg OtL  €oBlel  petd  TQWV

y los-  escribas de-los- Pharisaioi viendo que come con- los-
G2532  G3588 G1122 G3588 G5330 G3708 G3754 G2068  G3326 G3588
QUAPTWAQV  Kal  TEAWVQVY, E\eyov  TOIG pabntalg avtod, “Ou pMETO  TQV
pecadores y recaudadores decian  a-los- discipulos de-él Por-qué con- los-
G0268 G2532  G5057 G3004 G3588  G3101 G0846 G3754 G3326  G3588
TEAWVOV Kal  GQUapTwAQV éoBiel?

recaudadores 'y pecadores come

G5057 G2532  G0268 G2068

Y los escribas y los Fariseos, viéndole comer con los publicanos y con los pecadores, dijeron a sus discipulos:
¢Qué es esto, que él come y bebe con los publicanos y con los pecadores?

17 kal  dkovloag, O ‘Incolg Aéyel altolg, bt OU  ypelav gxouowv ol
y oyendo * Iesods dice a-ellos * No necesidad tienen los-
G2532  GO191 G3588  G2424 G3004  G0846 G3754 G3756  G5532 G2192 G3588
loyvovteg latpod, aM\’ ol KaK@G #xovteG. oUK  ANBov  Kahéoal Sikaioug,
fuertes de-médico sino- los-  mal teniendo no vine a-llamar  justos
G2480 G2395 G0235  G3588  G2560 G2192 G3756 G2064  G2564 G1342

aA\a  GpaptwAoug.
sino- pecadores
G0235  G0268

Y oyéndolo Jesus, les dice: Los sanos no tienen necesidad de médico, mas los que tienen mal. No he venido a
llamar & los justos, sino a los pecadores.

18 Kal  Roav ol padnrat  Twavvou Kat ol daploalol  vnoTteVoVTEG.  Kal
Y estaban los-  discipulos de-Idannés y los-  Pharisaioi ayunando y
G2532  G1510 G3588  G3101 G2491 G2532 G3588  G5330 G3522 G2532
Egpxovtat kal  Aéyouowv alt®, Al T ol pabntat  Twdvvou, kat ol
vienen y dicen a-él Por- qué los- discipulos de-I6annés y los-
G2064 G2532  G3004 G0846  GI1223 G5101 G3588  G3101 G2491 G2532  G3588
pabnrat  thv ®aploaiwy, vnotevouowy, ol 6¢ oot  pabntat  ou
discipulos de-los- Pharisaioi ayunan los-  pero- de-ti discipulos no
G3101 G3588 G5330 G3522 G3588 G1161  G4674 G3101 G3756
vnotevouow?
ayunan
G3522

Y los discipulos de Juan, y de los Fariseos ayunaban; y vienen, y le dicen: ;Por qué los discipulos de Juany los de
los Fariseos ayunan, y tus discipulos no ayunan?

19 kal e€lmev  aotoig 6 ‘Inoolg, Mp Suvavtar ol viol  tod vupd@vog,
y dijo a-ellos * Iésods Acaso pueden los-  hijos de-la- cadmara-nupcial
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en- el-cual el- novio con- ellos esta ayunar cuanto tiempo  tienen
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I

TOV  vupdlov per’  alt@v, oU Sduvavtal  vnoteUELv.
al- novio con- ellos no pueden ayunar
G3588  G3566 G3326  G0846 G3756  G1410 G3522

Y JesuUs les dice: ;Pueden ayunar los que estan de bodas, cuando el esposo esta con ellos? Entre tanto que tienen
consigo al esposo no pueden ayunar.
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20 é\evoovtaL &¢ nuépar  étav anapbi a’ avtv o6 vupdiog, kal

vendran pero- dias cuando sea-quitado de- ellos el- novio y
G2064 G1161  G2250 G3752 G0522 G0575  G0846 G3588  G3566 G2532
Tote VNOTEVOOUCLY €V ékelvn T NUEPQL.

entonces ayunaran en-  aquel el- dia
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Mas vendran dias, cuando el esposo les sera quitado, y entonces en aquellos dias ayunaran.

21 Ovdelg émipAnua  pakoug Ayvadou ETLpATTTeEL €Tl ipdtiov  maAawdy; €l
Nadie remiendo  de-tela  sin-encoger cose sobre- vestido  viejo Si
G3762 G1915 G4470 G0046 G1976 G1909 G2440 G3820 G1487
6¢ Tg] aipet 1o TApwpa &’ adtod, Tto Kawov  tod maAhawod, kat
y- no quita lo- afadido de- él lo- nuevo  de-lo- viejo y
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X€lpov oylopa yivetad
peor rotura se-hace
G5501 G4978 G1096

Nadie echa remiendo de pafio recio en vestido viejo; de otra manera el mismo remiendo nuevo tira del viejo, y la
rotura se hace peor.

22 kal o0&l PAMeL oivov véov  eig AaokoUC TaAawoug, &l 6¢ p,
y nadie echa vino nuevo en- odres viejos Si y- no
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PAEEL ) olvo¢ TOUC AokoUC, kai 6 olvo¢ AamoMwutai, kal ol aokol.
rompera el- vino los-  odres y el- vino se-pierde y los-  odres
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4N\ olvov véov  EiC A0KOUC  Kalvouc.
sino- vino nuevo en- odres nuevos
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Ni nadie echa vino nuevo en odres viejos; de otra manera, el vino nuevo rompe los odres, y se derrama el vino, y
los odres se pierden; mas el vino nuevo en odres nuevos se ha de echar.

23 Kal éyévero, altdv ¢&v tolg o0dBBaocwv TapamopevecBal  Sa v
Y sucedié  él en- los-  sabados pasar a-través-de los-
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sembrados vy los-  discipulos de-él comenzaron camino a-hacer arrancando las-
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otdyvag.
espigas
G4719

Y acontecid que pasando él por los sembrados en sdbado, sus discipulos andando comenzaron & arrancar

espigas.

24 kalt ol daploaiot  &Aeyov  avt®, I8, T motoowv  Tolg odBBaow
y los-  Pharisaioi decian  a-él Mira qué  hacen en-los- sabados
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0 oUK  &Eeomwv?
lo-que no es-licito
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Entonces los Fariseos le dijeron: He aqui, ;por qué hacen en sabado lo que no es licito?

25 kal  Aéyet autolg, Ovdemote avéyvwte T ¢rolnoev  Aauid, 6te Xpelav
y dice  a-ellos  Nunca leisteis qué  hizo Dauid cuando necesidad
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goxev kal  émelvaoey, adtog kat ol MET"  autold?
tuvo y tuvo-hambre  él y los- con- él
G2192  G2532 G3983 G0846  G2532 G3588 G3326  GO846

Y él les dijo: /Nunca leisteis qué hizo David cuando tuvo necesidad, y tuvo hambre, él y los que con él estaban:

26 mwg elofNBev  €lg OV olkov TOD @0l &ml ABLaBap  apxlepEW,
cdomo  entro en- la- casa de- Dios en-tiempo-de Abiathdr  sumo-sacerdote
G4459  G1525 G1519 G3588 G3624  G3588 G2316  G1909 G0008 G0749

Kat  Tolg dptoug TAG mpobeocwg Edayey, 00¢ oOK &Eeotwv  dayely, el

y los-  panes de-la- proposicion  comié los-cuales no es-licito comer Si
G2532 G3588  GO0740 G3588  G4286 G5315 G3739 G3756 G1832 G5315 G1487
Sg] UG Llepels. Kat  &Swkev  Kal Tolg olv  avt® olow?

no a-los- sacerdotes 'y dio también a-los- con- él estando
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Cémo entroé en la casa de Dios, siendo Abiathar sumo pontifice, y comié los panes de la proposicién, de los
cuales no es licito comer sino a los sacerdotes, y aun dié a los que con él estaban?

27  kat  &Neyev  altolg, ToO odfpatov  &ua TOVv  GvBpwtiov  €yeveto,  Kal
y decia a-ellos  El- sabado por-causa-de el- hombre fue-hecho 'y
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oy © dvBpwriog  Sia 0 odBBatov.
no el- hombre por-causa-de el- sabado
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También les dijo: El sdbado por causa del hombre es hecho; no el hombre por causa del sabado.

28  (ote KUpLOG €éotwv O Yidog tod avBpwrtiou Kal tod ocaBBdartou.
de-modo-que sefior es el- Hijo del- hombre también del- sabado
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Asi que el Hijo del hombre es Sefior aun del sabado.
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